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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫৬৩৯

৭৪/ পানীয় (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ৭৪/৩১. বারাকাত পান করা ও বারাকাতযু পািনর বণনা।

باب شُربِ الْبركة والْماء الْمباركِ

আরবী

نابِرِ بج ندِ ععالْج ِبا نب مالس دَّثَنح شِ قَالمعالا نع رِيردَّثَنَا جيدٍ حعس نةُ ببقُتَي

ترضقَدْ حه عليه وسلم وال صل ِالنَّب عم تُنياقَدْ ر قَال دِيثذَا الْحه هدِ البع

الْعصر ولَيس معنَا ماء غَير فَضلَة فَجعل ف انَاء فَات النَّبِ صل اله عليه وسلمبِه„

فَادخَل يدَه“ فيه وفَرج اصابِعه“ ثُم قَال ح علٰ اهل الْۇضوء الْبركةُ من اله فَلَقَدْ

لْتعا جآلُوا م لا لْتعوا فَجشَرِبو النَّاس اضه„ فَتَوابِعصا نيب نم رتَفَجي اءالْم تيار

ف بطْن منْه“ فَعلمت انَّه“ بركةٌ قُلْت لجابِرٍ كم كنْتُم يومئذٍ قَال الْفًا واربع ماىة تَابعه“

عمرو بن دِينَارٍ عن جابِرٍ

نيدُ بعه“ سعتَابةً واىةَ مشْرع سابِرٍ خَمج نع مالس نةَ عرم نو برمعو نيصح قَالو

الْمسيبِ عن جابِرٍ.

বাংলা

৫৬৩৯. জািবর ইবনু ’আবদুাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

সে িছলাম, তখন আসেরর ওয়া। অথচ আমােদর সােথ বঁেচ যাওয়া অ পািন ছাড়া িকছুই িছল না। তখন

সটুকু একিট পাে রেখ পািট নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন পশ করা হল। িতিন পািটর

মেধ িনেজর হাত েবশ করােলন এবং আুলেলা ছিড়েয় িদেলন। এরপর বলেলনঃ এেসা, যােদর অযূর

দরকার আেছ। বারাকাত তা আেস আাহর িনকট হেত। জািবর বেলন, তখন আিম দখলাম, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর আুলেলার ফাঁক থেক পািন বািহত হে। লাকজন অযূ করল এবং পািন পান

করল। আিমও আমার পেট যতটুকু সব িছল ততটুকু পান করেত কসুর করলাম না। কননা, আিম জানতাম

এিট বারাকােতর পািন। রাবী বেলন, আিম জািবর (রাঃ)-ক বললামঃ স িদন আপনারা কত জন িছেলন? িতিন

বলেলনঃ এক হাজার চারশ’ জন। জািবর -এর সূে ’আমর এরকমই বণনা কেরেছন।
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সািলম, জািবেরর সূের মাধেম সাইন ও ’আমর ইবনু মুররা চৗশ’র জায়গায় পেনরশ’র কথা বেলেছন।

সা’ঈদ ইবনু মুসায়াব জািবর থেক এরকমই বণনা কেরেছন। [৩৫৭৬] আধুিনক কাশনী- ৫২২৮, ইসলািমক

ফাউেশন- ৫১২৪)

English

Narrated Jabir bin `Abdullah:

I was with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and the time for the `Asr prayer became due. We
had no water with us except a little which was put in a vessel and was
brought to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) . He put his hand into it and spread out his
fingers and then said, "Come along! Hurry up! All those who want to perform
ablution. The blessing is from Allah.'' I saw the water gushing out from his
fingers. So the people performed the ablution and drank, and I tried to drink
more of that water (beyond my thirst and capacity), for I knew that it was a
blessing. The sub-narrator said: I asked Jabir, "How many persons were you
then?" He replied, "We were one-thousand four hundred men." Salim said:
Jabir said, 1500.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30221

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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